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McCann Birlosmis Kralhiga qars: ising,
Asagidaki tarkibdon:
Lech Garlicki, Sadr,
Nicolas Bratza,
Giovanni Bonello,
Ljiljana Mijovi¢,
David Thor Bjorgvinsson,
Jan Sikuta,
Paivi Hirvela, hakimlor,
Lawrence Early, Bolma Katibi,
ibarat Palatada baxan Avropa Insan Hiiquglar1 Mohkomosi (Dérdiincii
Bolmo),
22 Aprel 2008-ci ilds qapali miisavirs kegirarak,
Homin tarixde qobul edilmis agsagidaki qorari ¢ixarib:

PROSES

1. Is Insan Hiiquqlar1 vo Osas Azadliglarmin Miidafiesi haqqinda
Konvensiyanin (“Konvensiya”) 34-cii maddosine asason Britaniya votondast
c-b Gerrard McCann (“orizogi”) torofindon 20 may 2004-cii ildo
Mohkomoys toqdim edilmis Boyiik Britaniya vo Simali irlandiya Birlogmis
Kralligina qars1 sikayot (Ne19009/04) asasinda acilib.

2. Hiiquqi yardim gostorilon orizogi Solihullda foaliyyst gdstoron
hiiqugsiinas conab Gurbinder Gill tarafindon tomsil olunub.

3. Orizogi sikayot edib ki, evdon mocburi ¢ixarilma ilo bagl yerli
hakimiyyast orqani torafindon ona qars1 qaldirilan icraat Konvensiyanin 6, 8
vo 14-cii maddolorini pozub.

4. Sikayot Mohkomonin Dordiincii  Bolmosinin  icraatina  verilib
(Mohkoms Reqlamentinin 52-ci Maddesinin 1-ci bandi). Bu Bdlmo
daxilinds iso baxan (Konvensiyanin 27-ci maddasinin 1-ci bandi) Palata 26-
c1 Qaydanin 1-ci boandinds nazards tutulmus qaydada yaradilib.

5. 10 may 2005-ci ildo Palata qgorara alib ki, sikayotin gobuledilonliyi vo
mahiyyati masalasina birgs baxilsin (Konvensiyanin 29-cu maddoasinin 3-cii
bondi vo Qayda 54A). Palata toroflorlo maoslohotlosdikdon sonra, isin
mabhiyyoati lizro dinlomo kegirilmosinin tolob olunmadigi barads gorara golib
(qisa olarag 59-cu Qaydanin 3-cii bondi), toroflor biri digorinin
miisahidolorine yazili cavab verib.
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FAKTLAR

I. ISIN HALLARI

6. Orizaci 1968-ci ilds anadan olub vo Birmingemdo yasayir. Toroflorin
toqdim etdiyi igin faktlar1 asagidaki kimidir.

7.1998-ci ilin iyul ayinda orizog¢i vo onun arvadi Birmingem Sohor
Surasina (“yerli hakimiyyot orqan1”’) moxsus olan ii¢-yataq otaqli evin birgo
icaragilori olublar. Onlar homginin, 1985-ci il tarixli Manzil Qanununun
normalarina asason zomanatli icaragilor idilor (bax asagida 20-ci bond).

8. 2001-ci ilin avvalinds onlarin nikaht pozulur va arizoginin arvadi iki
usagl ilo birgo evdon kogiir. 5 aprel 2001-ci ildo, orizoginin tomsil
olunmadigi miibahisali mohkoms baxisinda, mohkomo ii¢ ay miiddatine
narahat etmomok haqqinda omr va orizoginin evi tork etmasini tolob edon
evdon ¢ixarilma omri verir; va o, buna amal edir. X-m McCann va usaqlari
evo geri koclirlor, lakin 14 apreldo orizogi birdon evdo peyda olaraq, evo
macburi girmok ti¢iin lingdon istifads etdikdon va iddia olundugu kimi x-m
McCanna vo onun dostuna hiicum etdikdon sonra onlar yenidon evi tork
edirlor. Bu hadisadon sonra arizogiya qarst cinayat isi baglanir, lakin siibut
olmadigi {i¢lin onun boraot olunmasi ilo naticolonir.

9. 18 aprel 2001-ci ildo x-m McCann moaisot zorakiligini asas gatirorak,
basqa manzills tomin olunmagq ticiin yerli hakimiyyat orqanina arizo taqdim
edir. 8 avqust 2001-ci ilds o, icarays xitam verdiyini bildirorak agarlar1 yerli
hakimiyyot orqanmma qaytarir. O vo usaqglart yerli hakimiyyat organinin
moigot zorakiligl siyasotine miivafiq olaraq toyin etdiyi basqa sura evino
kogiirlor. Yerli hakimiyyot orqani evo bas cokir vo askar edir ki, oksor
avadanliq ¢ixarilitb vo onu yasayis ligiin yararli voziyyato salmaq iigiin
15000 funt sterlingdon artiq moblog tolob olunur. Bundan sonra, yerli
hakimiyyst orqanimin maraqlandigt qoaderiyle, miilkiyystdo he¢ kos
moskunlagsmamisdi.

10. 2001-ci ilin noyabr ayinda orizogi eve qayidir vo onun tomiri {igiin
ohomiyyatli doracado is goriir. Onun x-m McCann ilo miinasibati yaxsilagir
vo x-m McCann onun yerli hakimiyyot orqaninin basqa icaragisi ilo evi
doyisdirmak barads orizasina dostak olur; bels ki, lic yatag-otagli ev onun
0zii ligiin ¢ox boytik idi, lakin onun bu orazids usaqlari ilo slage saxlamaga
imkan veran miinasib evo hoalo do ehtiyaci var idi.

11. Bu orizo 4 yanvar 2002-ci il tarixds yerli hakimiyyot orqaninin
monzil idarasinds yazilir. Homin giin monzil momuru miilkiyyatin faktiki
olaraq artiq bos olmadigini anlayaraq ve hiiquqi maslohat alaraq, x-m
McCanna bas ¢okir vo ondan evdon ¢ixma barado bildiriso imza etmoklo
icaraya xitam vermosini xahis edir. Yerli hakimiyyoat orqaninin amlaka dair
iddiasin1 dinloyan Qraflig Mahkomasinin hakimi fakt olaraq miioyyon edir
ki, x-m McCanna moslohat verilmomisdi vo evdon ¢ixma barade bildirisin
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orizoginin evdo yasamaq vo ya onu yerli hakimiyyat organinin basqa
miilkiyyati ilo dayisdirmak hiiququnu lagv etmak qilivvasine malik olacacagi
barado x-m McCannin anlayisi yox idi (bax asagida 19-cu band). Toxminan
bir hofto sonra xanim McCann evdon ¢ixma barado bildirisi geri gotiirmoyo
cohd edorak, yerli hakimiyyot orqanina yazili miiraciot edir, lakin bildiris
qiivvado galir.

12. Orizagiys icaronin basa catmasi barodo molumat verilir vo ona evi
bosaltmas1 barade xobardarliq edilir. 11 iyun 2002-ci ilds yerli hakimiyyot
orqaninin ~ Monzillorin ~ Yerlosdirilmoasi  lizro  Momur Komissiyasi
(Allocations Officer Review Panel) digar masalalorla yanasi (inter alia),
gorara alir ki, moaisot zorakilig1 siyasotine miivafiq olaraq, orizagiya evin
ovvalki icaresine qosulmaq hiiququ verilo bilmoz vo hor bir halda,
6hdoasindo onunla birgs yasayan ails {izvii olmayan arizagi, yenidon monzillo
tomin olunmus ailoys ayrilan yasayis yerino iddia eds bilmoz.

13. 11 oktyabr 2002-ci ilds yerli hakimiyyst orgqam1 Qrafliq
Mohkomasindo orizogiys qarst omlak iddiast qaldirir; arizogi evdon ¢ixma
barodo bildirisin  osasinda evdon mocburi  kogiiriilmasinin - onun
Konvensiyanin 8-ci Maddosi altinda monzil hiiququna hdérmoto zidd
olduguna osaslanaraq movqeyini miidafio edir.

14. 15 aprel 2003-ci il tarixli gorari ilo Qrafliqg Mohkomasinin hakimi got
edir ki, imumi hiiquga vo Manzil Qanunlarima (bax asagida 19-20-ci
bandlar) asasan arizoginin yerli hakimiyyat orqaninin amlak iddiasina qars1
osaslandirmasi yoxdur. Bununla belo, hakim 8-ci Maddoys asason, belo
islorde, limumiyystlo, monzil sahibi olaraq yerli hakimiyyat orqanmin va
sosial evo ehtiyaci olan digor soxslorin maraginin miivafiq iimumi hiiquq vo
ganunvericilik torafindon nazors alindigini miioyyon edon avvalki presedent
hiiququna istinad edir va yerli hakimiyyat orqaninin ganuni harakat etdiyini
hesab edorok miioyyon edir ki, avvalki icaraginin 8-ci Madds ilo tominat
verilon hiiquqlar1 lazimi1 qaydada nazors alinmayan miistasna hallar istisna
olmagqla, mahkomonin omlak iddiasina baxmamaq hiiququ yoxdur. O, x-m
McCannin evdon ¢ixma barado bildirisi imza etdiyi soraiti geyd edir vo
miioyyan edir ki, agor xanim McCann onu imza etmoys vadar olunmasaydi,
yerli hakimiyyat orqani 1985-ci il Manzil Qanununun 84-cii bolmasino
asason evdon kogliriilmo talobi ilo miiraciot etmali olacaqdi (bax asagida 2-
ci boand). Belo olan halda orizo¢i mohkomoni bu tolobin tomin olunmasinin
aglabatan olmadigini inandirmaga cohd eds bilordi; o vo xanim McCannin
iddia edilon maisot zorakilig ilo bagl siibutlar toqdim eds bilordilar; va o,
bundan slave, 6z monzil ehtiyaclar1 vo usaqlarinin ona bas ¢okdiyi zaman
yasayls yerinin toqdim olunmasi zorurati ilo bagli mosalalor qaldira bilordi.
Belo halda, hakim qorara alir ki, yerli hakimiyyat orqan1 Konvensiyanin 8-ci
Maddosinin 2-ci bondi ilo tolob olunan qaydada horokot etmoyib vo o,
omlakla bagli iddian1 rodd edir.

15. Yerli hakimiyyot orqaninin Apelyasiya Mohkomasino sikayati
Lordlar Palatasinda Qazi London Borough of Harrou-ya (Londonun inzibati
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rayonlarindan biri) garst (Qazi v. London Borough of Harrow) isi ilo baglh
prosesin naticalorini gdzlodiyindon toxirs salinib ([2003] Birlogsmis Kralligin
Lordlar Palatas1 (UKHL) 43: “Qazi”, bax asagida 22-25-ci bondlor). 9
dekabr 2003-cii ildo Lord-Hakim Mammeri (Lord Justice Mummery)
asagidakilar1 qorara alaraq, hazirki is lizro Apelyasiya Mohkomaosinin
gerarini gabul edib:

“ ... 8-ci Maddo omlakla bagli iddialarin miidafiesi kimi mévcud deyil, baxmayaraq
ki, soziigedon miilk maddonin magsadlori baximindan orada yasayanin “evi” idi. Sura
zomanatli icaro miigaviloesini logv etmok qiivvesine malik olan evdon cixma barado
bildirisin aldo olunmasinda qanuni sokildo vo 6z solahiyyati daxilindo horokat edib.
Miibahiso olunmurdu ki, icara (erizoginin arvadinin) evdon ¢ixma barado bildirislo
basa catib. Adi dovlotdaxili ganunvericiliyo osason sura evin icarosinin baga
catmasindan sonra birbasa sortsiz miilkiyyat hiiququna malik idi. Zamanatli icarenin
xitamu ila slaqedar yerli hakimiyyst orqaninin monzil sahibins totbiq edilon 1985-ci il
Qanununun 82-ci bolmasindoki qanunla miisyyen edilmis qayda, icaraginin evden
¢ixma barads bildirisi ilo zomanatli icarayo xitam verilon iso totbiq olunmur. Evdon
¢ixma barads bu bildiris qiivvados idi, baxmayaraq ki, bildiris yasayis evinin icarogisi
iiclin yaranacaq naticalor gqiymetlondirilmadon imzalanmisdi.

Bu “biitovliikde miistosna” hal deyildi ki, mosslon, evdon ¢ixma barods bildiris
verildikdon sonra no iso bas versin vo bu evdon ¢ixarma niyyatinin dogrularmi vo
yanlislarini asasli sokildo doyisdirsin vo belaliklo do suradan iddiasinin 8-ci Maddodo
nazords tutulan hiiqugdan daha shomiyyatli oldugunu asaslandirmaq tolob olunsun
(bax Qazi 79-cu bonddo [asagida 24-cii band])”.

16. Orizagi yerli hakimiyyat orqanmin onun arvadindan evdon ¢ixma
barads bildirisin sldo olunmasi ilo bagh 4 yanvar 2002-ci il tarixli qorarina
vo omlak iddiasinin qaldirilmasi ils bagh 11 iyun 2002-ci il tarixli gerarina
mohkomads baxilmasi {i¢iin miiracist edir. Onun arizasi 23 sentyabr 2004-
cli ildo rodd edildi. Mohkomo, digor masalalorla yanasi (inter alia),
miioyyan etdi ki, yerli hakimiyyat orqani arizoginin arvadinin imzaladigi
evdon ¢ixma barodo bildirisi vasitesilo icaro ilo baglh vaziyyati
rosmilosdirmoys cohd etmoklo 6z solahiyyotlori daxilinds horokot etmisdir
vo narahat etmok qadagasinin vo evi tork etmok geyd-sortinin mévcudlugu
ilo maigat zorakiligimin miisyyan edildiyi maisat zorakilig1 siyasatinin totbiq
olunmasi ils bagli qerar1 qanunsuz deyildi vo hakimiyyat orqani {igiin biitiin
sortlordo laziminca agiq olan qorarlarin dairssindon konara c¢ixmirdi. O,
gorara ald1:

“ Man razilagiram ... ki, Apelyasiya Mahkomasi c-b McCann vo Sura arasindaki
miivafiq masalalori samarali hall edib va bu arize bu masalaleri ikinci dafo yeniden
qaldirmaq {iglin cohddir. Suranin amlaka miilkiyyat hiiququ var vo mshkamas baxisi ila
bagli bu arizs rodd olunur. ...

Umumiyyoatlo iso, qanunun ndqteyi-nozorindon qorarin  miibahiso olunub-
olunmamasi, o demok deyil ki, dovlot hakimiyysti orqaninin miimkiin oldugu qoador
aciq olmasi uygun deyil. Suranin siyasotinin tamamilo aydin olmamas ii¢lin sabab
yoxdur; yenidon manzillo tomin olunmaq barada arizonin naticasi o olacaq ki, mévcud
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icaradon ¢ixmaq barads bildirisin verilmoasi tolob olunacaq; bu, qalan icaraginin vo ya
ev sakininin hiiquqlarina tosir edocok vo bundan sonra homin soxso xobordarliq
olunacaq. Belsliklo, siyasotin agkarligi iistiin golocok vo bu isdo ifado olunan bazi
narahatliglar konar olunacaq.”

17. 9 dekabr 2004-cu ildo Apelyasiya Mohkomasino sikayot vermok
tiglin icazadon imtina edildi.
18. Orizagi 22 mart 2005-ci ildo evdon ¢ixarildi.

II. MUVAFIQ DOVLOTDAXILI QANUNVERICILIK VO TOCRUBS

A. Umumi hiiquqa asasan evdan ¢ixma barada bildiris

19. Umumi hiiquga asason, birgs icaragilordon biri evden ¢ixma barado
etibarli bildiris verdikdos, bu, digor birgo icaroginin bu bildiris barado
molumatli olub-olmamasindan vo ya onun verilmosino razi olub-
olmamasindan asili olmayaraq, birgo icaroys xitam vermok qlivvosing
malikdir. (Hammersmit va Fulham London Borou Surasi Monka qarst
[1992] (Hammersmith and Fulham London Borough Council v. Monk 1 All
ER 1). Icaroyo etibarli sokildo xitam verildikdo, miilkdo qalan ovvalki
icara¢i ganunu pozan sayilir vo manzil sahibi birbasa miilkiyyst hiiququna
malikdir.

B. 1985-ci il Monzil Qanununa Jsasan Jsassiz kociiriillmays qarsi
zomandt

20. 1985-ci il Moanzil Qanununun 82-ci bolmasino asasan, arizagi kimi,
yerli hakimiyyot orqanimmin vo ya digor dovlet hakimiyyati orqaninin
zomanatli icaragisi, asassiz kocliriillmoyo garst zomanoto malikdir. Qanunun
84(1)-ci bdlmosino miivafiq olarag, mohkoms, Qanunun Cadval 2-do
nozordo tutulan bir vo ya daha artiq osaslar istisna olmagqla, zomanaotli
icarads olan yasayis evino miinasibatde evdon kogiiriilma vo sahiblik barads
gorar1 qabul eds bilmoz. Cadval 2-nin 2(a) asasi o halda sahibliyo asas verir
ki, yasayis evindo yasayan ciitliiylin toroflorindon biri vo ya hor ikisi
icarogidir, toroflordon biri digori torofindon zorakiliga vo ya zorakiliq
tohdidlorino moruz qaldigina gors evi tork etmis vo mohkomo omindir ki,
tork etmis homin torof qayitmayacaq. 84(2)-ci bélmo miioyyon edir ki, ogor
mohkoama “belo gorarin gobul olunmasini aglabatan hesab etmirse”, bu
osaslardan biri altinda sahiblik barado gorar qobul edos bilmoz.
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C. Yerli hakimiyyat orqanmin moisat zorakihigr ilo bagh monzil
siyasati

21. Birmingem Sohor Surasinin Manzil Tayinati (Ayrilmasi) Siyasatinin
Tolimatina osasan (30.8-ci band):

“l. Miinasibat pozulduqda, omlaki tork edon icaraci imtina anketini imzalamalidir.
Bu, “biitiin” icaroyo xitam olunmasi qiivvasinoe malikdir.

2. Ogor amlak qalan ails ii¢lin uygundursa, (yenidon) icaraya verilo bilor.

3. Ogor omlak uygun deyildirso (masalon, ¢ox boyiikdiirss), icaragiyos basqa yasayis
yeri taklif oluna bilor ...

Lakin moisot zorakiligi bas verdikdo, Monzil Toyinati Siyasoti nozordo
tutur (3.7.1-ci band):

“Moisot zorakiligi Icaro miiqavilosinin pozuntusu olaraq Departamentin tohlil
edilmis Icaro Sortloring daxildir. Digor soxso qars1 maisot zorakilig: toratdiyi miioyyan
edilmis soxso miinasibatds todbir goriilocak. Bura tagsirkarlarin 6z evlorini itirmasi vo
ya “qesdan evsiz” kimi tasnif olunmasi aid ola bilar.”

Moisot zorakiligi ilo bagl iddiaya goro evsiz galan soxs homin iddianin
haqiqiliyino etiraz edo bilor vo iddia edo bilor ki, o, qosdsiz olaraq evsiz
goyulub va yerli hakimiyyat orqani onu yenidon monzillo tomin etmok {i¢iin
ganunla miisyyon edilmis vazifo dasiyir.

D. Qazi-nin isi il bagh Lordlar Palatasinin gorari

22. Qazi London Borou of Harro qarst isi (Qazi v. London Borough of
Harrow [2003] Birlogsmis Kralligin Lordlar Palatas1 (UKHL) 43) eynilo or
vo arvadin birgo icarasi osasinda tutulan sura evino miinasibotdo sahiblik
barado gorarin verilmosi ilo slagodardir. Burada nikah pozulmus vo xanim
Qazi evdon ¢ixma barado bildirisi verdikdon sonra birgs icaro basa ¢atmisdi.
C-b Qaziyo yerli hakimiyyat orqani torofindon fordi icarado imtina edildi,
lakin buna baxmayaraq o, 0z yeni ailosi ilo malikanade qaldi vo
Konvensiyanin 8-ci Maddasi altinda monzilo hérmot hiiququna midaxilo
toskil etdiyino asaslanaraq omlak iddiasina garsi ¢ixmaga caligdu.

23. Lordlar Palatas1 yekdilliklo gobul etdi ki, icaronin basa ¢atmasina
baxmayaraq, omlak conab Qazinin menzili olmaga davam edirdi vo buna
goro do 8-ci Maddo bura aid idi. Bununla belo, oksoriyyot (Kreighed Lordu
Houp va Foskote lordlar1 Millett vo Skot (Lords Hope of Craighead, Millett
and Scott of Foscote)) qorara aldi ki, yerli hakimiyyat organinin omlaka
miilkiyyst vo ya miiqavilo hiiquqlarint logv etmok ii¢lin 8-ci Maddaya
istinad oluna bilmoz. Yerli hakimiyyot orqani omlaka sortsiz birbasa
miilkiyyat hiiququna malik oldugundan, conab Qazinin 8-ci Maddonin 1-ci
bondi altinda monzilo hérmot hiiququ pozulmayib vo beloliklo, 8-ci
Maddonin 2-ci bondi altinda osaslandirma ilo bagli hor hansi mosalo
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yaranmir. Alternativ olaraq, yerli hakimiyyat orqanimmin miilkiyyst vo ya
miiqavile hiiquqlarinin tesiri o idi ki, 8-ci Maddonin 2-ci bondins asason hor
hans1 qiymoatlondirmo labiid olaraq yerli hakimiyyst orqaninin xeyrino
miioyyan olunacaqdi. Oksariyyst Komissiyanin birge icaronin basa
catmasindan sonra ovvalki birgs icaracinin yerli hakimiyyst organinin
miilkiyyatindon ¢ixarilmasi ilo bagl banzer sikayetlorin aciq-aydin osassiz
elan edildiyi bir sira miixtalif qorarlarina istinad etdi (S. Birlosmis Kralliga
qarst (S. v. the United Kingdom), Ne. 11716/85, Komissiyanin 14 may 1986-
ct il gorari, Qorarlar vo Toplu (DR) 47, s. 274; D.P. Birlosmis Kralliga qarsi
(D.P. v. the United Kingdom), Ne. 11949/86, Komissiyanin 1 dekabr 1986-c1
il tarixli gorar1t DR 51, s. 195; Ure Birlosmis Kralliga garsi (Ure v. the
United Kingdom), Ne. 28027/95, Komissiyanin 27 noyabr 1996-c1 il tarixli
qorart, Vud Birlosmis Kralliga garsi (Wood v. the United Kingdom), Ne.
32540/96, Komissiyanin 2 iyul 1997-ci il tarixli qorari).

Lord Houp 8-ci Maddonin totbiq olunmasini miioyyon edorok davam
etdi:

13

. fikrimco bu isin faktlar1 osasinda belo qonaoto golmok olmaz ki, qrafliq
mohkomasi qorarina 8-ci Maddonin 2-ci bandi ilo istonilon miidaxiloys icazo verilib-
verilmomasi ila bagl yerli hiiquq sistemi ¢ar¢ivasinds hoall olunmali massls var. ...

Mon demiram ki, monzilo hérmet hiiququnun igo aidiyyoti yoxdur. Lakin hesab
edirom ki, ona ganunun totbiqindon iroli goldiyi kimi, icaroys xitam veron evdon
¢ixma baroado bildirigin verilmosindon sonra, amlakin monzil siyahisinda olan digor
saxslars icarays verilmasi tigiin algatan etmok mogqsadils dovlat hakimiyyasti orqaninin
manzil sahibine 6z miilkiyyatini qaytarmagq sortsiz hiiququnu hoyata kegirmak imkan1
veran bels miidaxils, 8-ci Maddonin 1-ci bandi altinda manzils hérmat hiiququnun
mabhiyyetini pozmur. Bu, hazirda iimumiyyatlo bu ciir biitiin islora totbiq oluna bilon
naticadir. ... Belo ¢ixir ki, 8-ci Maddonin 2-ci bondi altinda miidaxiloys icazs verilib-
verilmomosi mosalasi, bu igdo, qrafliq mohkomasi torafindon baxilmasini tolob etmir.”

Lord Millett eynilo qorara aldi ki:

“... Fikrimco 8-ci Madds adi qaydada eorizaginin manzili 6z evi olaraq tutmasi
sartlarinin icrasi ilo pozulmur. 8-ci Maddenin 1-ci bandi menzils hiiquq deyil, yalniz
monzilo “hérmoat” hiiququ verir. ”

8-ci Maddonin 2-ci bondi ilo nozords tutulan tarazligin tomin olunmasina
miinasibatds o, geyd etdi:

113

.. natico avvolcodon miioyyan olundugundan belo tarazliin tomin edilmosino
ehtiyac yoxdur. Hazirki igds ... yerli hakimiyyst orqani birbaga miilkiyyst hiiququna
malik idi. Manzil ¢-b Qazinin evi idi vo onun ¢ixarilmasi agiq sokildo monzildon 6z
evi kimi maneosiz istifado hiiququna miidaxiloys borabor olacaq. Lakin onun evi
tutmaq hiiququ mahiyyatco onun icara sortlori ilo mohdudlagdirilmigsdi vo basa
catmigdi. Evdon c¢ixarilma aydin-agkar yerli hakimiyyst orqanmin torpaq
miilkiyyatgisi kimi hiiquqlarini qorumagq iigiin zoruri idi. Onun c-b Qazinin manzilina
‘hormot’ OShdoliyi, miiddotin basa catmast ilo evi bosaltmaq barodo tolobi ilo
pozulmamusds; yerli hakimiyyast orqani razilagdi ki, hamin miiddatds c-b Qazi evi tuta
bilordi. Burada sadocs olaraq tarazliq pozulmayib. ... ”
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Lord Skott bir godor forqli osaslarla da olsa Lordlar Houp vo Millettlo
razilasdi:

“Fikrimco, Apelyasiya Mohkomosi, c-b Qazinin 8-ci Maddoys osason “menzils”
malik oldugu barado diizgiin qonasto golorok, adi menzil ganunvericiliyino osason
onun 8-ci Maddos altinda hiiquglarinin suranin gobul edilon vo siibhosiz miilkiyyot
hiiququna miinasibatds iistiinliik togkil edo bilmomasi barads garar gobul etmali idi.
Mon 6z torofimdon deyordim ki, 8-ci Maddo, bu sortlords, totbiq olunmur. Lakin
hamginin geyd oluna bilar ki, sahiblik barads goerar “qanuna uygun idi” va suranin
miilkiyyat hiiququnu qorumaq ve hayata kegirmok iigiin zoruri idi. ... Lakin sohbat
eyni masalodon gedir. Omlaka miiqavilo vo miilkiyyat hiiquqlarmi lagv etmak iigiin 8-
ci Madds qaldirila bilmaz.”

24. Miistosna hallarda miidafio vasitolori mosalasi ilo bagli, Lord Houp
Seffild Sahar Surasi Smarta qarst (Sheffield City Council v. Smart [2002]
EWCA Civ 4) isi lizro gorara (gorarin 79-cu bondi) istinad etdi; is iizro
Apelyasiya Mohkomaosi xosagolmoz proseslordon sonra zomanotli olmayan
sura icragisinin evdon ¢ixarilmasi ilo bagli gorara almigdir ki, evdon ¢ixma
barado bildirisin verilmasi ilo bagli yerli hakimiyyot orqaninin gorarina
miivafiq zaman hodlori ¢orgivasindo mohkomo baxisi  vasitosilo
Konvensiyanin 8-ci Maddosino osason etiraz edilo bilor. Apelyasiya
Mohkomaosinin daha sonra Smart-1n isindo asagidakilar1 gorara aldigini gqeyd
edorok, Lord Houp davam etdi:

“evdon ¢ixma barodo bildiris verildikdon sonra, evdon ¢ixarma niyyatinin
dogrularin1 vo yanlislarii osasli sokildo doyisdiron tam miistosna hadisolorin bag
verdiyi nadir hallarda, miilkiyyotlo bagli iddiaya baxan qrafliq mohkomaosinin hakimi
sahiblik barodo gorarin verilmesinin osaslandirilmasi barade qorar verorkon buna
miinasibat bildirmoali olacaq ... Man fikrimdo qalmaq istoyirom ki, icaragi, tam
miistosna halda, monzil hakimiyyat orqani torafindon evdon ¢ixma barado bildirigin
verilmosindon sonra miilkiyyatlo bagli mohkomo prosesi baslayan qrafliq
mohkomasinds bu masalalori qaldira bilocok; Lord Millettin gqeyd etdiyi kimi,
miiraciotin miivafiq zaman hoddi ¢orgivasindo edildiyi halda, evdon ¢ixarma ilo bagl
bildirisin verilmosi barodo qorara Ali Mohkomods yenidon baxilacagini nozors
alinmalidir. Hazirki isde vaziyyat forqlidir, bels ki, birgs icareni logv eden, evden
¢ixma barads bildirig birga icaragilordon biri torafindon verilib”.

Homginin Lord Millett geyd etdi:

“ Orizaginin yerli hakimiyyat orqanimin adalstsiz vo ya diizgiin olmayan vo gizli
mogsadlorlo harokat etdiyini inandig1 miistosna hallarda, o, mohkomo baxisi {iglin Ali
Mohkomaoyo miiraciot edo bilor. Mohkoma iddiaginin miilkiyyat hiiququna malik olub-
olmadigint miioyyon edo bildiyino goro, mohkomo qorari olmadan ev sakininin
cixarilmasinin yolverilmazliyi fakti ilo bagli olan bu miidafis vasitesinin
miimkiinliiyli, orizoginin monzilino zoruri vo miivafiq doracode hdérmotin tomin
olunmast ti¢lin kifayotdir.”

25. Fikir ayriliginda qalan azliq (Kornhill Lordu Bingem va Lord Steyn
(Lords Bingham of Cornhill and Steyn)) qorara aldi ki, soxsin monzilino
hoérmot  hiiququna miidaxilo niyyoti oldugda, bu miidaxilonin
osaslandirilmast masalasi yarandigi halda, hazirki isde miioyyan olunmali v
baxilmasi tliclin Qrafliq Mohkomaosino gondorilmsldir. Hor ikisi raziliqla
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Apelyasiya Mohkomosinin Seffild Sohar Surasi Smarta garsi (Sheffield City
Council v. Smart) isi lizro qorardan agagidaki ¢ixarisa istinad etdi (yuxarida
istinad edilon 24-cii bond):

“26. ... “Monzil” ATHK mogsadlori baximindan miistoqil anlayigdir vo miilkiyyotci
gisminda hor hansi hiiquqi statusdan asili deyil. Belalikla bu islords, Seffild vo
Sanderlendeki miilklar siibhosiz qadinlarin moanzilleri idi. Sahiblik barads gerarlarin
tosiri onlarin evdon ¢ixarilmast oldugundan, men diisiiniirom ki, bu qorarlarin
arizagilorin manzillorine hérmat hiiququna miidaxiloys barabar tutulmasi qagilmazdir.
Mon bildirmigom ki, is biitliinliklo 8-ci Maddoys aiddir; daha doqiq desok o,
biitiinliiklo 8(2)-ci Maddoys aiddir.

27. 8(2)-ci Maddo altinda ortaya c¢ixan mosololoro kegmozdon onco,
aydinlagdirmaliyam ki, monim fikrimco isin 8(2)-ci Maddenin pozuntusunun
olmamasi barads gorarla yekunlasdirila bilinmomasinin ola bilsin ki, asas sababinin na
oldugunu nazors aliram. Bu, 8-ci Maddenin iki bandi arasinda slagoys aiddir. Man
gorara almisam ki, arizogilorin evdon ¢ixarilmasi ilk baxigdan onlarin monzilo hdrmot
hiiququnun pozuntusunu tagkil edir. Lakin bu natica sadace qanunun uygun terkibinin
(burada 8(1)-ci Maddonin) xiisusi qrup faktlara totbiq olunmasi ilo bagh giindslik
moahkoma prosesinin bir misali deyil. Daha ¢ox bu mogsadli xiisusiyysto malikdir.
Mbohkomo  iki  imkan  arasinda, qanunvericilk  motninin = monasinin
miioyyonlosdirilmosinin hiidudlarint asan se¢im osasinda qorara golmolidir. Birinci
secim ... 8(1)-ci Maddenin pillesinde Konvensiyanin talobino amol olundugu barads
gerarin ¢ixarilmasina sabab olacaq ... Manim tstiin tutdugum ikinci imkan (8(1)-ci
Maddosinin ilk baxisdan pozuntusunu qobul edorok, mohkoms evdon ¢ixarilmanin
arizaginin Konvensiya hiiquqlari ilo uygun oldugu barado gorar verarso, daha sort vo
8(2)-ci Maddodo nozordo tutulan xiisusi meyarlara cavab veron qorarin gobul
olunmasina sobob olacaq. Belo desok, ikincidon ¢ox, birinci se¢im edildiyi halda,
Konvensiya bizim daxili ganunvericiliyin strukturuna daha ¢ox uzaqdan tasir edocak.
Mohkomeonin vazifoesinin bir hissasi bu tasirin bu kontekstde no gader yaxin olmali
oldugu barodo qorara golmokdir. Beloliklo, mon birinci se¢imdon sadoco ona goro
¢okinmiram ki, ikinci se¢im 8(1)-ci Maddads istifade olunan moatnin adi monasini
daha tobii qaydada oks etdirir. Mon hesab edirom ki, isin mahiyyasti olaraq Konvensiya
hiiquglarmin miidafissi vo hoyata kegirilmosi, (1998-ci il Insan Hiiquglar1 hagqinda
Qanunun) qiivvoyo minmo mogsadi baximindan tolob edir ki, bu sikayotlordoki
dovlatdaxili hiiquqi prosedur 8(2)-ci Maddonin standartlarina uygunlugu baximindan
gozdon kegcirilsin. Belo bir proses bizim insan hiiquqlar1 tizro dovletdaxili
qanunvericiliyin dolgunlugu ils talab olunur.”

Lord Bingem buna baxmayaraq xiisusi qeyd etdi ki, dovlot monzillorinin
idaraciliyi miixtolif normativ sxemlora osason lazimi gaydada yerli monzil
orqanlarina hovalo edilmisdi vo mohkomonin sahiblik barado gqorarin
cixarilmasindan imtinaya haqq qazandiran hallar ¢ox miistosnadir. O, got
etdi:

“ Ogor (Lordlar Palatasinda oksoriyyotin qorarinin oksino olaraq) monim fikrim
hoyata kecirilsoydi, mon ominom ki, qanunla nozords tutulmus sxemlorin hoyata

kegirilmoesindo vicdanla horokot edon vo onlarla idare olunan monzil orqanlari 6z
¢okismo yiikiindo mithiim artimla qarsilasmayacaglar”.



10 McCANN BIRLOSMIS KRALLIGA qarsi IS UZRO QORAR

E. Key-in (Kay) isi il bagh Lordlar Palatasinin garari

26. Key Lambet Borou Surasina qarst (Kay v. Lambeth Borough
Council); Prays Lids Qrafliq Surasina gqarsi (Price v. Leeds County
Council) isdo 8 mart 2006-c1 il, [2006] UKHL 10, Lordlar Palatasi, Avropa
Mohkomosinin 27 may 2004-ci il Connors Birlagsmis Kralliga qarsi
(Connors v. the United Kingdom) Ne. 66746/01, 81-84-cii bondlor vo 29
tyul 2009-cu il Blegi¢ Xorvatiyaya qgarsi (Blecic v. Croatia) Ne. 59532/00 is
tizra (ikinci gorar naticado Boylik Palataya gondorildi, Boyiik Palata 8 mart
2006-c1 ildo miioyyon etdi ki, yerli hiiquqi miidafia vasitolori
tiikondirilmadiyindon, isi mahiyyati {izro baxilmasi liglin icraata gotiiro
bilmaz) qorarlarinin isiginda Qazi-nin isi izra qorarina yenidon baxmaq
ticlin yeddi hakimdon ibarst (adoton bes hakimdon ibarat komitodon forqli
olaraq) Komito toskil etdi. Lordlar 6z miihakimolorinin milkiyyatci
gqisminds dovlet hakimiyyeti orqani ¢ixis edon islora totbiq olunmasinda
yekdil idilar.

27. Oksoriyyat (Lordlar Houp, Skot, Braun vo Baronessa Heil (Lords
Hope, Scott, Brown and Baroness Hale)) qorara ald1 ki, Connors-in isi izro
qerar Qazinin isi ila bagl oksariyyatin royine uygun idi; Qraflig Mahkomasi
torofindon 8-ci Maddonin 2-ci bondinds nozords tutulan masalalorin
nazardan kegirilmasina ehtiyac yoxdur, ogor isde qanunun 6zii cavab toqdim
edirso, bu situasiyada oldugu kimi, mahiyyati lizro baxis monasiz olacaqarsi
Belo halda 8-ci Maddonin miidafiasi masalasi qaldirilarsa, bu masolo sadoco
olaraq ¢ixarilmalidir. Lakin Connors-in vo Blegi¢-in qorarlarini nazors
alaraq, xilisusi qeyd etmok lazimdir ki, evdon ¢ixarilan soxs miistosna
hallarda omlak iddiasina qars1 miidafiosini toskil eds bilor, yoni, (1) 8-ci
Maddays uygun olmamasi ilo slagedar dovlstdaxili qanunvericiliya etiraz
edo bilor vo ya (2) hakimiyyst orqaninin horokatlorinin vozifodon sui-
istifado toskil etdiyini osas gatirorak, imumi hiiquga istinad etmokls, dovlot
hakimiyyati orqani icaraya veranin harakatloring etiraz edo bilor.

28. Azlhq (Lordlar Bingem, Nikolls vo Valker (Lords Bingham, Nicholls
and Walker)) gqorara aldi ki, dovlat hakimiyyati orqani torafindon qaldirilan
omlak iddias1 ilizro cavabdeho, Qrafliq Mohkomasindo iso baxilarkon
prinsipco 8-ci Maddoyo asason iddia galdirmaq imkani verilmolidir. Lord
Bingem bunu asagidaki kimi ifads etdi:

“Man, orizogilorin miibahisslondirdiyi kimi, qobul etmirom ki, ddvlet hakimiyyati
organi avvolcadon sahiblik barads iddia edilon qorarin assaslandirilmis oldugunu
miidafio etmoli vo siibut etmolidir. Bu, bdyiik oksariyyat iglordo agir vo monasiz
olacaqarst Dovlst hakimiyysti orqaninin dovlostdaxili miilkiyyst ganunvericiliyina
miivafiq olaraq 6z iddiasim1 miidafis etmasi kifaystdir. ©gor ev sakini sahiblik barads
gerarin verilmasinin qarsisini almaq vo ya toxirs salmaq tigiin 8-ci Maddays asasen
iddia qaldirmagq istayirss, o, bunu eda bilar va dovlot hakimiyyati orqani lazim galorsa

miimkiin oldugu deracads bu iddiaya qars1 ¢ixa biler. Boyiik oksoriyyat islords bu heg
agir olmayacaq. Nadir vo miistosna hallarda bu monasiz olmayacaq.”
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HUQUQI MBSBLOLOR

I. SIKAYOTLORIN QOBULEDILONLIYI]

A. Konvensiyanin 6-c1 Maddasinin 1-ci bandi

29. Orizogi omlakin icarosine xitam verdiyi zaman yerli hakimiyyot
orqaninin miistaqil vo qorozsiz mohkomo olmadigint bildirerak, 6-c1
Maddonin 1-ci bondinin pozuntusunu iddia etdi.

6-c1 Maddonin 1-ci bandinda deyilir:

“Har kos, onun miilki hiiquq ve vozifalori miisyyon edilorkon ..., qanun ssasinda
yaradilmig miistoqil vo qorozsiz mohkomo vasitosi ilo, aglabatan miiddotde isinin
odalatli vo ag1q arasdirilmasi hiiququna malikdir.”

30. Bu norma miilki hiiquq vo vazifolor miioyyon edilorkon prosessual
tominatlar nazordo tutur. Hazirki isdo, “hiiquq vo vazifalor” arizogi vo onun
arvadmin yerli hakimiyyot orqani arasindaki icaradon iroli golirdi. Icaroyo
orizoginin arvadinin 4 yanvar 2002-ci il tarixli evden ¢ixma barado bildirisi
ilo xitam verildi. Miilki hiiquq vo vazifalorin miisyyon edilmasi is9, bununla
belo, daxili mohkomolordo - 15 aprel 2003-cii ildo gorar qobul edon
Birmingem Qrafliq Mohkomasinds vo 9 dekabr 2003-cii ildo gorar gobul
edon Apelyasiya Mohkomosinds bas vermisdir. Prosesin odalstliliyi ilo bagh
istonilon sikayotlor buna gdéro do bu mohkomolordoki proseslors aid
edilmoalidir. Orizagi mohkomalardoki proseslorin adalotliliyi ilo bagl heg bir
togdimat vermoyib vo bu proseslordon konar noyinso onlara tosir edo
bilocayini bildirmayib.

31. Belo naticoyo golinir ki, sikayotin bu hissosi Konvensiyanin 35-ci
Maddoasinin 3-cii bondinin monasi baximindan agig-aydin asassizdir vo 35-ci
Maddenin 4-cii bandinas asason radd edilmalidir.

B. Konvensiyanin 8-ci Maddasi

32. Orizogi homginin, suranin is iizro evdon ¢ixma barado bildirisi aldo
etmosi tlisuluna goro vo noticovi proseslorin yalniz miilkiyyat hiiququ
mosololori ilo mohdudlagdirildigina géro onun monzilo hérmot hiiququna
riayot edilmodiyini iddia edorok, Konvensiyanin 8-ci Maddosinin
pozuntusundan sikayat etdi. Konvensiyanin 8-ci maddosinin hazirk: igo aid
olan hissosindo asagidakilar nozordo tutulur:

“1. Hor kos 6z soxsi ... hayatina, monziling ... hormot hiiququna malikdir.

2. ... Olkonin iqtisadi rifah maraqlari namino, igtisagin vo ya cinayatin qarsisini
almaq {iglin, ... vo ya digor soxslorin hiiquq ve azadliglarint miidafio etmok {igiin
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ganunla nozords tutulmus vo demokratik comiyyotdo zoruri olan hallar istisna
olmagqla, bu hiiququn hoyata kecirilmoesina ddévlst hakimiyysti orqanlari torafinden
miidaxiloys yol verilmir.”

33. Mohkomao hesab edir ki, sikaystin bu hissasi kifayst qader ciddi olan
hiiquq mosalalorini galdirir, onlarin miioyyon olunmasi iso mahiyyotco
baxilmasindan asilidir. Sikayetin gabuledilmoyan elan olunmasi ii¢lin heg
bir basqa sobab miioyyon olunmayib. Buna gors do, sikayat gobuledilon elan
olunmalidir. Konvensiyanin 29-cu Maddesinin 3-cii bandino asason,
Mohkomo agagidaki sikayoto mahiyyati lizro baxacagq.

C. 8-ci Madda ils birgs gotiiriilmakls Konvensiyanin 14-cii Maddoasi

34. Sonda, orizogi, 0z voziyyatini moisot zorakiligi iddia olunmayan
miinasibatlorin pozulmasma goro evlorini tork edon icarogi clitliiklorlo
miiqayiso edorok, yerli hakimiyyat orqaninin bu iki kateqoriya iigiin forqli
siyasoto malik olduguna goro, 8-ci Maddo ilo birgo gotiiriilmoklo
Konvensiyanin 14-cti Maddoasinin pozuntusunu iddia etdi. 14-cii Maddado
deyilir:

“Bu Konvensiyada tasbit olunmus hiiquq ve azadliglardan istifado cins, irq, rong,
dil, din, siyasi vo digor baxislar, milli vo ya sosial mongo, milli azliqlara monsubiyyat,

omlak voziyyati, dogum vo ya digor har hansi olamatlorine gors ayri-seckilik olmadan
tomin olunmalidir.”

35. Mohkoma qeyd edir ki, orizagi 14-cii Madds ilo bagli masaloni hor
hans1 dovlotdaxili proseslordo qaldirmayib vo basqa ciir daxili
mohkomolordo miixtalif siyasotloro etiraz etmoyib. Beloliklo, orizoginin
Konvensiyanin 35-ci Maddosi ilo tolob olunan dovlotdaxili miidafio
vasitalorini tikkondirib-tiikondirmomasi ilo bagli real sual yaranir.

36. Hor bir halda, moigoat zorakilig1 ilo bagl olan iglor moisot zorakiligi
ilo baglh olmayan iglorlo eyni deyil, buna goro onlara qars1 forqli roftar
Konvensiyanin 14-cli Maddoasi baximindan ayri-segkilik ola bilmoz.

37. Belo noticaya golinir ki, sikaystin bu hissosi Konvensiyanin 35-ci
Maddasinin 3-cii bandinin monas1 baximindan agiq-aydin asassizdir vo 35-ci
Maddonin 4-cii bondins asason rodd edilmalidir.

II. 8-ci MADDS ALTINDA SIKAYOTIN MAHIYY®OTI

A. Taraflorin tagdimatlar:

38. Toroflor razilasdi ki, Konvensiyanin 8-ci Maddosindo nazords
tutulan monzilo hormot hiiququ hazirki isin faktlarinda mdévcuddur. Lakin
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onlar miibahiso edilon todbirin “demokratik comiyyatdo zaruri olmast” ilo
bagli raziliga golmadiler.

1. Hokumot

39. Hokumaot iddia etdi ki, orizacinin 8-ci Maddonin 1-ci bondi altinda
hiiquglarina hor hanst miidaxilo 8-ci maddenin 2-ci bondinin monasi
baximindan osaslandirilib. Yerli hakimiyyot organinin onun arvadindan
evdon ¢ixma barads bildirisin alinmasi ilo baglh qgorarlar1 va natico etibarilo
omlakla bagli iddian1 qaldirmasi qanunvericiliyo uygun idi va bir sira
qanuni magsadlar dastyirdi; yani, (a) sosial manzil fondunun idara olunmasi
Ohdoliyino osason omlakin miilkiyyat¢isi kimi hakimiyyat orqaninin
hiiquglarinin qorunmasi; (b) hakimiyyst orqanimmin monzil fondundan
monzillo tomin etmok mogsadilo hakimiyyat orqaninin gézlomo siyahisinda
olan digorlorin ehtiyaclarim1  6domok iiglin  hiiquq ve azadliglarinin
gorunmast; vo (c¢) Olkonin iqtisadi rifahinin inkisafi. Bundan olava,
demokratiyada miilkiyyst hiiquqlarin1 idars edon aydin vo miisyyon
gaydalarin yerindo olmasinin zoruri oldugunu nozoro alaraq vo adi
miilkiyyat qanunvericiliyine asason hakimiyyat orqaninin s6ziigedon omlaki
yenidon oldo etmok {iclin miitloq hiiquga malik oldugunu nozors alaraq,
Hokumoat qgeyd etdi ki, mohkomalorin bu hiiquglar1 taninmasi ve hoyata
kegirmasi noticosindo bas veron miidaxilo “demokratik comiyyoatdo zoruri”
idi vo dasidig1 qanuni magsods miivafiq idi.

40. Hokumatin movqeyino goro, hazirki is Connors Birlasmis Kralliga
qarst ((Connors v. the United Kingdom) Ne. 66746/01, 81-84-cii bandlor, 27
may 2004-cii il) isdon forgli idi, o isdo lic asas cohot Mohkomonin 8-ci
Maddenin pozuntusunu tanimaga gatirib ¢ixardi: birincisi, Dovlatin iizorino
onlarin hayat torzlorini asanlasdirmagq ii¢iin pozitiv 6hdslik qoyan, azliqda
olan qaragilarin (roma) hossas voziyyaeti; ikincisi, hakimiyyst orqanina
mohkomo baxist olmadan qaragilart sahodon koclirtmoyo icazo veron
prosessual ~ miihafizonin  olmamasi; vo  lglinciisii,  dovlotdaxili
ganunvericiliyin soxsi saholordo yasayan qaracilarla yerli hakimiyyot
orqaninin sahalorinde yasayan qaracilar arasinda osassiz ayri-seckilik
qoymasi fakti. Connors-in isindoki mdvgedon forqli olaraq, hazirki isde
monzil sahibinin va icara¢inin dovlotdaxili gqanunvericiliyin 8-ci Maddoyo
uygun olmamasi barado miilahizo yoxdur.

41. X-m McCanndan evdon ¢ixma barodo bildirisi imzalamagi xahis
edorok, yerli hakimiyyat orqani sadoco olaraq onun evi tork etmoklo vo
alternativ yasayis yeri Ug¢lin miiraciot etmoklo yaratdigi voziyyati
tonzimlomoyo calisdigindan, ondan bildirisi imzalamagi xahis etmok
mogsadauygun idi vo ona bunun monasini tamamilo izah etmok 6hdoliyi
yox idi. Birgo icaragilor arasindaki miinasibatlor pozuldugu hallarda, evi
tork edon icaragidon imtina anketini oldo etmok yerli hakimiyyot
orqaninin siyasati idi (bax yuxarida 21-ci boand). Bu siyasst olduqca
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tadbirli 1di, bels ki, o, yerli hakimiyyat orqanina 6z miilkiyyatine nozarati
yenidon oldo etmoyo vo beloliklo, nadir monzil resurslarini somorali
sokilda idarays etmoys icazo verirdi. 1985-ci il Qanununun 82-84-cii
bolmalorinde nozords tutulan zomanotli icaronin Xitamina qarsi
prosessual miihafizo (bax yuxarida 20-ci bond) yalniz monzil sahibi
icarays xitam vermoya cohd etdiyi hallarda totbiq oluna bilordi. Hazirk:
isdo, birgo icars arizoginin arvadi torafindon evdon ¢ixma barado bildirisi
vermoaklo basa gatib.

42. Yerli hakimiyyst orqaninin x-m McCanndan evdon ¢ixma barado
bildirisi aldo etmoklo geyri-diizgiin harokat etdiyinin orizoeginin asas iddiasi
oldugunu noazors alasaq, mohkomo nozarsti miivafiq vo tolablora cavab
veroan miidafio vasitesi tomin edirdi, buna iso orizoginin ¢atimi var idi.
Bundan olava, Lordlar Palatasinin Key-in isi ilizro gorarindan (bax yuxarida
26-28-ci bondlor) aydin olur ki, orizoginin voziyyotinds olan soxsin imumi
hiiquq tolobi qaldirmaq Ti¢iin, mohkoma nozaroti qaydasinda iddia
qaldirmaga ehtiyac yoxdur; bels etirazlar indi Qrafliq Mohkomosindo omlak
iddiasina yanagi toloblo qaldirila bilor. Key-in isindoki aydinlagdirma
orizaginin  voziyyatindo olan soxslora togdim edilon prosessual
miihafizoninin haddini vurgulamaga xidmot edib. Bununla olagodar hazirki
is Connors-1n isindon aydin sokilds forqli idi, homin isdo arizoginin (onun
iddia edilon anti-sosial davranisa goéro mosuliyyot dasimamasi barado)
miibahisasi yerli hakimiyyst orqaninin vozifesinden sui-istifadoys aid
deyildi vo ona mohkomo nozarsti qaydasinda miiraciot etmok {i¢lin izn
verilmasindon imtina edilmisdir.

2. Orizagi

43. 9rizag¢i bildirdi ki, evdon ¢ixma barads bildirisin aldo olunmasi iisulu
onun monzilo hoérmot hiiququnun osassiz  pozulmasit ilo evdon
kogiiriilmasino gotirdi. 8-c1 Maddo ona goro aid edilir ki, yerli hakimiyyat
orqaninin manzil mamurunun talobi olmasaydi x-m McCann evdon ¢ixma
barads bildirisi vermazdi va yerli hakimiyyot orqani bilirdi ki, bu bildirig
arizagiys manzil itkisine qarst somarali qaydada etiraz etmok {i¢iin hor hansi
imkan verilmadon birgs icaroys xitam vermok qiivvasino malik olacaqgarsi
Bundan olavo, icaroys xitam verilmasi arizoginin onunla hoftads {i¢ geco
galan usaqglar1 arasindaki miinasibatlora tosir etdi. x-m McCanndan evdan
¢ixma barads bildirisi xahis etmoyi qorara alan yerli hakimiyyat orqam
arizoginin 8-ci Maddo altinda hiiquqglarina hor hansi shomiyyot vermayib.

44. Konvensiyanin miivafiq miilahizalorinin yoxlandig1 yalniz bir halda
mohkoma miioyyan etdi ki, arizoginin monzilino hormat hiiququna yetarinco
riayst olunmayib. Lakin Qrafliq Mohkomosinin bu qorart Lordlar
Palatasinin Qazi-nin isi ilo baglh qorart nozoro alinaraq apellyasiya
instansiyasinda lagv olunub vo arizoginin mohkoma baxisi ilo bagl sonraki
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xahisi 150 avvallor Apelyasiya Mohkomasi torafindon baxildigi {igiin rodd
edilib.

45. 1985-ci il Moanzil Qanununun 82-84-cii bdlmalorino osason (bax
yuxarida 20-ci bond), Qrafliq Mohkomosi fakt {izro biitiin maosalolori
yoxlamali vo miioyyon etmolidir vo yalniz “aglabatan hesab etdiyi” halda
omlaki miilkiyyat¢iya vermalidir. Yerli hakimiyyst orqani orizoginin
arvadindan evdon ¢ixma barado bildirisi aldo etmasi ilo bagli harokatlori ilo,
aslinde Parlamentin oriza¢i kimi icaragilori qorumaq magsadils yaratdigi bu
ganunla miioyyon edilmis sxemo ohomiyyot vermomisdir. 8-ci Maddonin
osaslar1 altinda miilkiyyat¢iye amlakdan imtina edilmasinin nadir oldugunu
gobul edorak, orizaci iddia etdi ki, evdan ¢ixarilmani geyri-miitonasib edon
fordi hallarin miimkiinlilytinii istisna etmok, Konvensiyani hor hansi tosirdon
mohrum etmak idi.

B. Moahkamoanin qiymatlondirmasi

46. Mohkomao geyd etdi ki, bir sira hallarda miilkiyystin “menzil” kimi
tosnif olunub-olunmamasi fakt mosalosidir vo dovlotdaxili qanunvericiliys
osason evin tutulmasinin qanuniliyinden asili olmur (bax, masslon, Bakli
Birlagmis Kralliga qars: (Buckley v. the United Kingdom) 25 sentyabr 1996-
ct il qorart, Mahkama Qoararlar: va Qarardadlar: toplusu 1996-1V, § 54, bu
1sdo orizagi tikilinin yenidon planlasdirilmasi ilo bagl icazo olmadan soxsi
torpaginda sokkiz ilo yaxin miiddstdo yasamisdir). Hazirki isdo milli
mohkomoalor torafindon miioyyon olunmus vo bunu toroflor gqobul etmisdir
ki, ariza¢inin ilk dnce arvadi ils birlikds birgos icara¢i kimi tutdugu ve 2001-
ci ilin noyabr ayindan tok yasadigi yerli hakimiyyot orqaninin evi,
dovlstdaxili qanunvericiliys osason onun arvadmin evden ¢ixma barado
bildirisi verdikdon sonra homin evo sahibliyi davam etdirmok hiiququnun
olmamasina baxmayaraq, 8-ci Maddonin 1-ci bandinin manasi baximindan
onun “moanzili” olmaga davam edirdi. Mohkomao bu tohlills razilasir.

47. Mohkomo daha sonra razilasdi ki, orizoginin arvadinin yerli
hakimiyyot orqanina verdiyi evdon ¢ixma barado bildirisin qiivvasi yerli
hakimiyyst orqanmin qaldirdigi omlak iddiast ilo birlikde orizaginin
monziling hdrmat hiiququna miidaxils idi.

48. Mohkomo hesab edir ki, bu miidaxilo qanuna miivafiq idi va
basgalarinin hiiquq vo azadlhiglarinin qorunmasi ilo bagli iki aspektdon
qanuni mogsad dasiyirdi. Birincisi, bu, yerli hakimiyyst orqaninin, orada
galmaga miiqavilo vo ya hor hansi bagqa hiiququ olmayan soxsdon omlaka
miilkiyyat hiiququnu qaytarmaq hiiququnu qoruyurdu. Miilkiyyetini yeniden
oldo etmayo ¢alisan biitiin miilkiyyatgiloro borabor qaydada totbiq olunan bu
aspekto dovlotdaxili mohkomolor miithiim diqqget yetirirdilor. Lakin,
miidaxilo homg¢inin monzil tominat1 {igiin qanunla miioyyan edilmis sxemin
lazzim1 qaydada totbiq olunmasi mogsodine xidmot edirdi. Belo halda
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“basqalar’” dedikdo, digorlorilo yanasi, Monzil Qanunlar1 ilo miioyyon
olunan kompleks todbirlorin nozords tutulan benefesiarlaridir. Mohkomao
gobul edir ki, sadoco olaraq Qanunlarin miihafizesini totbiq olundugu
kateqoriyalara mohdudlasdirmaqla, Qanunlarin asasii toskil edon siyasot
aglabatan sokilds hoyata kegirilo bilor.

49. Bu isdo asas masalo, natica etibarilo, miidaxilonin dasidig1 mogsada
miivafiq olub-olmamasi va belslikls, “demokratik comiyystde zaruri” olub-
olmamasidir. Xatirlatmaq lazimdir ki, 8-ci Maddanin 2-ci bandins asasan bu
talab prosedur vo homginin mahiyyast masalasini qaldirir. Mahkoms Lordlar
Palatasinin Qazi-nin isi lizro qorarindan sonra (bax yuxarida 22-25-ci
bondlor), lakin Key-in isi ilizro gorarindan ovval (bax yuxarida 26-28-ci
bandlor) gorar qobul etdiyi Connors Birlasmis Kralliga garsi (C onnors v.
the United Kingdom) isindoki (Ne. 66746/01, § § 81-84, 27 may 2004-cii il)
sadalosdirilmis omlak icraatin1 totbiq etmokls, “monzilo” hiiquqa
miidaxilonin  zoruriliyini qiymatlondirmok {i¢iin asagidaki miivafiq
prinsiplori miioyyan edib:

“81. Ogor miidaxilo “toxiresalinmaz ictimai tolobat”a cavab verirss vo xiisusilo do,
dasidig1 qanuni moqsade uygundursa, qanuni mogsad {igiin “demokratik comiyyotdo
zoruri” hesab olunacaq. Zoruriliyin ilkin giymotlondirmasini aparmaq milli
hakimiyyat orqanlarinin iizorins diigse do, miidaxilonin ssaslarinin miivafiq va kifayot
godor olub-olmamast ilo bagh yekun qiymotlondirmo, Konvensiyanin toloblorino
uygunlugunun miioyyon olunmasi moagsadilo Mohkomo baxisinin predmeti olacaq ...

82. Bu baximdan, qiymstlondirmo sorbastliyi labiid olaraq milli hakimiyyast
organlarina verilmolidir, bels ki, onlar 6z 6lkslorinin mithiim qiivvaleri ilo birbaga vo
davamli slaqgesine gore yerli ehtiyaclar1 vo soraiti qiymatlondirmak iigiin beynslxalq
mohkomoyo nisbaton prinsipco daha yaxsi movqedadirlor. Bu sorbastlik miibahiso
predmeti olan Konvensiya hiiququnun tobistino, ford {¢iin miihiimliiyiins,
mohdudlagdirilan foaliyyotlorin tobioting, o climlodon mohdudiyyatlorin dasidigi
ganuni moqsadin tobistine miivafiq olaraq doyisocok. Risk altinda olan hiiquq fordin
soxsi vo osas hiiquglarindan somorali istifadesi {iglin miithiim olduqda miilahizo
sarbostliyi daha dar olacaq... . Digor torafdon, sosial vo iqtisadi siyasatlorin totbiqi ilo
bagli sahslords, miilahiza sorbastliyinin genisliyi solahiyyeti var; bununla slaqadar
planlasdirilan kontekstde Mshkomo miiayyan edib ki, coxsayl yerli amillari calb edon
miilahizonin hoyata kegirilmosi planlagdirilan siyasotlorin  se¢imino vo hoyata
kegirilmasine aid oldugundan, yerli hakimiyyat orqanlar1 prinsipco genis miilahiza
sarbastliyindan istifado edirlor. Mohkama hamginin qeyd etdi ki, miiasir comiyyatin
rifaht va iqtisadi siyasotindo miihiim rol oynayan monzil tominati kimi sahsalordo
iimumi maraqlara xidmot edon qanunvericinin gorarina hérmat edocak, bir sortlo ki,
homin qorar agig-aydin aglabatan asassiz olmasin ... . Lakin geyd oluna bilor ki, bu,
fordin soxsiyyeti, 0z miiqoddoratini toyinetms, fiziki vo monovi toxunulmazligi,
bagqalar1 ilo miinasibotlorin saxlanmasi, comiyystdo sabit vo tohliikasiz yeri lgiin
mithiim ohomiyyat kosb edon hiiquglara aid olan 8-ci Maddoenin deyil, 1 sayl
Protokolun 1-ci Maddssinin kontekstindadir. 8-ci Maddesnin kontekstinds {imumi
sosial vo iqtisadi siyasat miilahizolori meydana ¢ixdiqda, miilahizo sorbastliyinin ohato
dairasi arizaginin gaxsi sahasine miidaxilo daracasing xiisusi shomiyyst vermakls isin
kontekstindon asilidir ... .
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83. Soxsin soroncaminda olan prosessual tominatlar, cavabdeh D&vlotin normativ
bazasint  yaratdifi zaman miilahizo sorbestliyi  ¢orcivesinde  qaldiginin
miioyyanlosdirilmasinds xiisusilo shomiyyatli olacaq. Xiisusilo do, Mahkoma, bununla
da 8-ci Maddo ilo soxso tominat verilon maraqglara lazimi ehtiram gostormok iigiin,
miidaxilo todbirlorine gatirib ¢ixaran gorarverms prosesinin adalatli olub-olmadigini
yoxlamalidur. ...”

50. Mohkomo Hokumatin o arqumentini gqobul eds bilmaz ki, Connors-in
(Connors) isindoki miihakimo, yalniz qaragilarin kogiiriilmosi ilo bagh
hallarla vo ya orizoginin konkret halda qanunvericiliyin totbiqini deyil,
Ozlinli miibahisolondirdiyi hallarla mohdudlagdirilmali idi. Monzilin
itirilmasi monzilo hormat hiiququna miidaxilonin on ifrat formasidir. Bu
miqyasda miidaxilo riskindo olan haor hansi §soxs prinsipco miistaqil
mohkoma torofindon Konvensiyanin 8-ci Maddasinin miivafiq prinsiplorinin
1s1ginda miisyyan olunan tadbirin miitonasibliyine malik olmaq iqtidarinda
olmalidir, baxmayaraq ki, dovlstdaxili qanunvericiliys asason onun sahiblik
hiiququ basa catib.

51. Mahkama qgeyd edir ki, Birlosmis Kralligda qanunverici hakimiyyati
Monzil Qanunlan vasitosilo digar masalalorlo yanagsi (inter alia), dovlot
manzillorinin verilmasi iizra kompleks sistem yaradib; bu barads orizagi
sikayst etmayib. Bu sistem Monzil Qanununun 84-cii bolmasinds (bax
yuxarida 20-ci bondo), zomanatli icaragilori, masalon, arizogini birgs icaro
miiddatinds, dovlat hakimiyyati orqaninin manzil sahibindon qorumagq ii¢lin
normalar nozorde tutur. Bu normalara miivafiq olaraq, qanunla doqiq
miioyyan edilon asaslardan birinin mévcud oldugu vo slave olaraq, agor belo
bir gorarin verilmasinin aglabatan oldugu inandirilan hal istisna olmagqla,
mohkomo dovlot hakimiyysti orqaninin monzil sahibino zomanatli icaroagi
torofindon tutulan omlaka sahibliyi vers bilmoz. ©Ogor yerli hakimiyyot
organt qanunla miioyyon edilmis bu sxemo osason orizocini evdon
cixarmaga cohd etmis olsaydi, orizo¢i mohkomodon, mosslon, onun
arvadinin evi moisot zorakiligina goro tork edib-etmodiyinin vo onun soxsi
voziyyatindo, hoftodo bir nego dofo geco vaxti bas cokdiklori zaman
usaqlarint evls tomin etmok ehtiyact daxil olmaqla, sahiblik barado gorarin
verilmasinin aglabatan olub-olmadiginin aragdirilmasini xahis eds bilordi.

52. Bununla belo, hazirki isdo yerli hakimiyyat orqant x-m McCann
arizaginin evde qalmaq hiiququna dorhal xitam vermok qiivvesine malik
olan iimumi hiiquga aid evdon ¢ixma barodo bildirisi imzalamagi xahis
etmoklo, ganunla miioyyon edilmis sxemo ohamiyyat vermomoyi secdilar.
Gortinmiir ki, hakimiyyat orqanit bu proses orzindo orizoginin monziling
hormot hiiququna hor hansi digqgst vermisdir. Bundan oslave, dovlotdaxili
ganunvericiliys asason (bax yuxarida 22-28-ci bandlor, Qazi-nin vo Key-in
islorindo oksoriyyotin royina) orizogiya qarst qaldirilan sadolosdirilmis
icraatlarda, qrafliq mohkomaosi Apelyasiya Mohkomasinin hazirki ig lizro
geyd etdiyi “cixma barodo bildiris verildikdon sonra evdon ¢ixarmaq
niyyatinin dogrularimi va yanlislarini asash sokildo doyisdiran evdon no iso
bas verdi” kimi miistosna hallar istisna olmagla, sahiblik barods qorarin



18 McCANN BIRLOSMIS KRALLIGA qarsi IS UZRO QORAR

miitonasibliyi ilo bagl istonilon masoaloyo baxa bilmozdi. Hazirk: isds totbiq
edilon belo miistosna hallar olmayib. Bundan slava, arizoginin monzil sahibi
dovlat hakimiyyati organi oldugundan, evdon ¢ixmaq barads bildirisin aldo
olunmas1 barads gorarlart miibahisslondirs bildiyi halda vo omlak iddiasi ilo
bagli mosoloni mohkomo nozarati liglin vosatoto daxil edo bildiyi halda,
onun vasatati ugursuz oldu, ¢iinki yerli hakimiyyot orqani qanunsuz harakot
etmomisdir.

53. Connors-in (Connors) isindo oldugu kimi, orizoginin mohkomao
nozarati liglin vasatot qaldirmaq vo yerli hakimiyyst orqaninin gorarlarinin
qanuniliyinin vo asasliligiminin mohkomalor torafindon yoxlanilmasina nail
olmaq miimkiinliiyi ilo, 8-ci Maddonin miidaxilonin miitonasibliyinin
qiymatlondirilmasi  {iglin tolob etdiyi “prosessual tominatlar” yerino
yetirilmomisdir. Mohkomo nozarsti proseduru hossas faktiki mosalalorin
halli ii¢lin uygunlasdirilmis deyil, bunu sahiblik barods qorara goro
mosuliyyat dasiyan Qraflig Mohkomasinin baxisina verilmosi daha yaxsi
olardi. Hazirki isdo, mohkomo nozarati icraati, omlak icraatinda oldugu
kimi, miistaqil mahkomaya, ariza¢inin evini itirmasinin 8-ci Maddonin 2-ci
bondino osason dasidigi qanuni moqgsade miivafiq olub-olmamasini
yoxlamaq imkan1 vermir.

54. Mohkomo qobul etmir ki, icarogiya 8-ci Maddo altinda mosoloni
qaldirmaq hiiququnun verilmasi, sistemin foaliyyot gostormosi li¢iin vo
monzil sahibinin va icaroginin dovlstdaxili qanunvericiliyi ticlin ciddi
noticolor yaradacaqarst Key-in isindo Lordlar Palatasinda lordlarin az
hissasinin miioyysn etdiyi kimi (bax yuxarida 28-ci bend), yalniz ¢ox
miistosna hallarda orizogi mohkomoni masoloni aragdirmaga tolob edon
miibahisoli isi qaldirmaga nail ola bilocok; boyiik oksoriyyot toskil edon
hallarda, sahiblik barado gorarin sadslosdirilmis icraatda ¢ixarilmasi davam
edocak.

55. Hazirki mogsadlor iiclin xanim MakKannin evdon ¢ixma barado
bildirigin naticalorini baga diismasi vo ya ehtimal etmosi ohamiyyatli deyil.
Birgo icaragilordon birinin evdon ¢ixma barado bildiris vermasi ilo olagodar
monzil sahibinin saroncaminda olan sadslogdirilmis proseso asason, arizoci
tadbirin miitonasibliyinin miistoqil mahkama torafindon miioyyan olunmasi
ticiin he¢ bir imkan olmadan, manzilindon mohrum edilib. Buradan bela
cixir ki, miivafiq prosessual tominatlar olmadigindan, hazirki isdo
Konvensiyanin 8-ci Maddosinin pozuntusu mévcuddur.

III. KONVENSIYANIN 41-Ci MADDOSI

56. Orizo¢i Konvensiyanin 41-ci Maddosino osason ovozin odalatli
Odonilmasini tolob etdi. Maddads deyilir:

“Ogor Mbohkomo Konvensiyanin vo ona dair Protokollarin miiddsalarinin
pozuldugunu, lakin Raziliga golon Yiiksok Torofin daxili hiiququnun yalniz bu
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pozuntunun naticolorinin gismon aradan qaldirilmasina imkan verdiyini miioyyon
edirss, Mohkomo zoruri halda, zoror¢okon torafo ovozin odalstli 6donilmasini toyin
edir.”

A. Mbanavi ziyan

57. Orizo¢i monzilini itirdiyine goro 20.000 avro, usaqlarnt ilo
miinasibatlorino miidaxiloys goro 20.000 avro vo Qraflig Mohkomosinin
hakiminin bunu osassiz hesab etdiyini bildiyi halda, evdon maocburi
kogiiriilmo ilo olagodar algalmasinin verdiyi azab vo iztiraba gdoro 10.000
avro olmaqgla, monovi ziyana goro kompensasiya qismindo timumilikdo
50.000 avro talab etdi.

58. Hokumot qeyd etdi ki, 15 illik meonzilindon qisa miiddatli
xabardarligla kogiiriilon vo Mohkomanin gorarina osason menovi ziyana
goro 14.000 avro oOdenilon Connors-1 isindoki orizocidon forqli olaraq,
hazirkt orizogi soziigedon monzildo nikahi pozulanadok ii¢ il miiddstino
yasamigdir vo 2001-ci aprel tarixli narahat etmomok haqqinda omro asason
ona monzili tork etmosi omr edilmisdir. Bundan olavo, ev onun ehtiyaclar
liclin ¢ox boylk oldugundan, orizogi 4 yanvar 2002-ci ildo miilkiyyotin
doyisdirilmasi ilo bagli miiraciot etmisdir. Belo soraitds, vo 8-ci Maddonin
pozuntusu olmadig1 halda (bu hor bir halda inkar olunurdu), arizaginin
movqeyinin no oldugunu miioyyon etmok miimkiin olmayacagini nozors
alaraq, Hokumot geyd etdi, pozuntunun miioyyon olunmasi o6zliiylindo
odalotlin borgorar edilmosini toskil edir vo ya, alternativ olaraq, Connors-in
isindoki moablogdon xeyli asagi olan moblog 6donilmalidir.

59. Mohkomao geyd edir ki, o, yalniz prosessual aspektdo 8-ci Maddonin
pozuntusunu miioyyon etdi. Orizagiys qarsi iddia edilon moisot zorakiligini,
onun subay soxs kimi statusunu (amma usaqglari ilo geconi kegirmoklo
miintozom olaqo saxlamagi arzu edon bir soxs kimi) vo yerli hakimiyyot
orqaninin monzil fondunun azliin1 nozars alaraq, tamamils aydin deyil ki,
ogor dovlotdaxili mohkoma evdon macburi kogiiriilmasinin miitonasibliyini
gqiymatlondirmak iqtidarinda olsaydi, sahiblik barade gorar halo do gobul
edilmozdi ya yox. Bununla belo, orizogi 8-ci Maddo altinda maosalalorlo
bagli qorar oldo etmok imkani olmadan moanzilindon mohrum edilib va
beloliklo Mohkomo naticoya golir ki, arizoginin ¢okdiyi miioyyon monavi
ziyan, xuisusilo do, mayusluq va adalatsizlik hissi, Konvensiyanin pozuntusu
faktinin askar olunmasi ilo tam kompensasiya olunmur (bax Connors-in
isino, 114-cii bond). ©dalst prinsipi osasinda qorar verorok, Mohkomao
orizogiya bu bélmo altinda 2.000 avro toyin edir.
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B. Moahkama xarclari vo digar masraflor

60. Bundan olavo, orizogi daxili mohkomolords vo  Strasburq
Mohkomasindoki icraatlarda ¢okdiyi xorclora goro, foraflor arast milli
dorocoye osason, limumilikde 75.570,18 Bdyiik Britaniya funt sterlingi
(GBP) tolob edir, bundan 7.691,32 Boyiik Britaniya funt sterlinqi (GBP)
Avropa Mahkomasi qarsisinda ¢okdiyi xarclors aiddir.

61. Hokumat qeyd etdi ki, daxili mohkomslords xorclora gora 45.000
funt sterlinq (GBP) vo Strasburq xorclorine goérs 6.000 funt sterlinq (GBP)
adekvat soviyyadon olduqca ¢oxdur.

62. Mohkoma xorcloro vo maosraflora gora Avropa Surasindan hiiquqi
yardima goro alinan 850 avro da daxil olmagla, 75.000 avro toyin edir,
orizogidon tutula bilon hor hansi vergi moablogi bu moblogin {izorino olavo
olunmalidir.

C. Icranin gecikdirilmasina gora faiz

63. Mohkomo moqgsadouygun hesab edir ki, icranin gecikdirilmasino
goro faiz Avropa Morkozi Bankimin yuxart kredit faiz dorocosino
osaslanmali vo onun iizorino daha {i¢ faiz slavo olunmalidir.

BU SOBOBLORO GORO, MOHKOMO:

1. Elan edir ki, sikayatin Konvensiyanin 8-ci Maddasi ilo bagli hissasi
gobuledilon hesab edilsin;

2. Elan edir ki, sikayst qalan hissalordo gqobuledilmoyon hesab edilsin;
3. Qoarara alir ki, Konvensiyanin 8-ci Maddasi pozulub:

4. Qorara alir ki, cavabdeh dovloat (a) bu gorarin qobul edildiyi tarixdon
sonra li¢ ay orzinda arizogiys monavi ziyana gore 2.000 AVRO (iki
min) vo xarclora vo masraflora goéro Avropa Surasi torofindon hiiquqi
yardim {igiin 6donilon 850 avro da daxil olmagla, 75.000 (yetmis bes
min) avro mablogindo kompensasiya 6domoalidir. Bu mablog ddonis
tarixindo totbiq edilon mazonna iizra funt sterlingo ¢evrilmoalidir vo
moblogdon tutula bilocok hor hansi vergi mablagi onun {izorins slavo
olunmalidir.
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(b) yuxarida geyd edilon ii¢ ayliq miiddot bitdikdon sonra 6hdslik
icra edilona qodor soziigedon 6donilmali mablagi iizerine Avropa
Morkazi Bankindak: yuxart kredit faizing barabar olan faiz mablogi
vo onun lizoring daha ii¢ faiz olava edilmalidir;

5. Ovazin adalatli 6denilmasi haqqinda arizaginin qalan toloblarini radd
edir.

Qorar ingilis dilindo tortib edilib vo Mohkomo Reqlamentinin 77-ci
Qaydasinin 2-ci vo 3-cii bondlorine uygun olaraq, 13 may 2008-ci ildo gorar
barads yazili malumat verilib.

Lawrence Early Lech Garlicki
Katib Sadr

©Avropa Surasi/Avropa Insan Hiiquglar1 Mahkomasi, 2012

Avropa Insan Hiiquglari Mohkomosinin rosmi dillori ingilis vo fransiz
dilloridir. Bu torciimo Avropa Surasinin Insan Hiiquqlar1 {izro Etibar
Fondunun doastayi ilo hoyata kegirilib (www.coe.int/humanrightstrustfund).
Mohkoma torciimoys vo onun keyfiyyatino gors he¢ bir mosuliyyat dasimur.
Torciimoni Avropa Insan Hiiquglari Mohkomoasinin presedent hiiququnu
togkil edon islorin daxil oldugu HUDOC molumat bazasindan
(http://hudoc.echr.coe.int) vo ya Mohkomonin raziligi ilo yerlosdirilon
istonilon digor molumat bazasindan yiiklomok olar. Torciimeni qeyri-
kommersiya mogsadlorilo bu sortlo yenidon nosr etmok miimkiindir ki,
mohkomo isinin tam adi, yuxarida gostorilmis miisllif hiiququna dair gqeyd vo
Avropa Surasinin Insan Hiiquglar iizro Etibar Fonduna istinad gosterilsin.
Tarclimonin hor hansi bir hissosindon kommersiya mogqsadi ils istifado etmok
nozordo tutularsa, bu {invana miiraciot etmonizi xahis edirik
publishing@echr.coe.int.

© Council of Europe/European Court of Human Rights, 2012.

The official languages of the European Court of Human Rights are English
and French. This translation was commissioned with the support of the
Human  Rights Trust Fund of the Council of Europe
(www.coe.int/humanrightstrustfund). It does not bind the Court, nor does the
Court take any responsibility for the quality thereof. It may be downloaded



http://www.coe.int/humanrightstrustfund
http://hudoc.echr.coe.int/
mailto:publishing@echr.coe.int
http://www.coe.int/humanrightstrustfund

22

McCANN BIRLOSMIS KRALLIGA qarsi IS UZRO QORAR

from the HUDOC case-law database of the European Court of Human Rights
(http://hudoc.echr.coe.int) or from any other database with which the Court
has shared it. It may be reproduced for non-commercial purposes on
condition that the full title of the case is cited, together with the above
copyright indication and reference to the Human Rights Trust Fund. If it is
intended to use any part of this translation for commercial purposes, please
contact publishing@echr.coe.int.

© Conseil de I’Europe/Cour européenne des droits de I’homme, 2012.

Les langues officielles de la Cour européenne des droits de I’homme sont le
francais et ’anglais. La présente traduction a été effectuée avec le soutien du
Fonds fiduciaire pour les droits de I’homme du Conseil de 1’Europe
(www.coe.int/humanrightstrustfund). Elle ne lie pas la Cour, et celle-ci
décline toute responsabilité quant a sa qualité. Elle peut étre téléchargée a
partir de HUDOC, la base de jurisprudence de la Cour européenne des droits
de I’homme (http://hudoc.echr.coe.int), ou de toute autre base de données a
laquelle HUDOC I’a communiquée. Elle peut étre reproduite a des fins non
commerciales, sous réserve que le titre de I’affaire soit cité en entier et
s’accompagne de I’indication de copyright ci-dessus ainsi que de la référence
au Fonds fiduciaire pour les droits de I’homme. Toute personne souhaitant se
servir de tout ou partie de la présente traduction a des fins commerciales est
invitée a le signaler a I’adresse suivante : publishing@echr.coe.int
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